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LETTRE

DE IL’AUTEUR

Aux Beaux-Efprits dent il eff parlé dans la Tuftification
de fon Eulalie,

™MEes BRAVES ET FIDELES AMIS,

Aprés les montifications que la maiffance d'Eulalie m'z caufées,
vous n'avez pas cra [ans doute que je deviendrois encore pere,
vous qui aviez congu une idée addquate fur Vimpuiffance gue
vous m'avezr fuppolie.

Quoi qu'il en loir, j’ai lo le Pokme de la Henriade: le coeur
encore tont palpitant des émotions produites par les effers d'une
defcription nergi des bontds de Henri & des croautés des
fanx dévots, jallois le traveltir en un Drame; mais je me
rappellai que vous n'aimiex pas ce genre d'ouvrage, & aoffi-tdt
je me difpofai 4 diftriboer Je tour en une Tragddie.

Cerre diftibution faite, je vous la mostrai: vous me Fires

I'hooneur de m'envoyer une réponfle par derit; on n';r OuYE
int une demi-donzaioe de railons aufli crues que celles contre
ulalie. Voici comme fi congue ceste belle réponle s

aLa Piece du Silge de Paris, rebauflée des vers de Ia
» Henrtade de Voltaire, eft un geore nonveau, qui n'au-
B roit pas de floceds an Thélee, & ferolr plus I:Ergfablc ila
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6 "LETTRE

© leCture qu'i In repréfentation , qui o'a de charmes que par fa
» muv;nu:i. Op invite 1" Anteur 4 s"occoper d'un cuvrage qui foit
® tout & lui »,

Rehauffde, des vers de lz Henriade jce o'et pas-li fenlement
une raifon , c'eft ce qui s'appelle une véritable pointe: heureule-
ment que mon titre Mme garantit conte toute mechancerd ; dpuif—

‘en effet, |'y dnoooce gue je {uis feolement I'Aurgur de la -

ftribution d'une partie du Pogmé en one Tragédie, ceft une
preave gue je ne préeends point m'em aceribuer la verfification ;
4u contraite ; dn ctbiroit A'aprds ce dore que tous les vers de tha
Piece font de Voltaire , & copendant il n'y en a pas mal de moi.

Ce ne font pas les meilleuts, me dira-t-0n: ce ne font pas les
plus mauvais, répondrai-je, s

Au furplus, afin que perfonne n'en prétende caale d'ignorance,
je ne réclame ick que Ja diftribution ; je oe réclame méme rich , K
I'on veut , & moo déGmdrellement et O grand & cet égard, que
je confens paroftre pour anfli impuilfant que vous, mes braves
Anmis , touchant [a progéniture {oit en milles, {oic en femelles
certainement on ne peut pas tre plos modelte,

Neéanmoins plufienrs de vous m'ont encore parlé en ces
termes ¢

o Vorre Siége de Paris doit paifer pour une (@rce d'enfaor de
» trenfe-fix peres, Eui[’quu de votre aveu vous o'dres pas I"Anceur
e de la plus grande partie des vers;il y a de Umdiferétion 4
» prélenter au Public, pour #ire de {oi, un enfant donr vous avez
» %atr tout au plus Jes oreilles , encore font-elies anff longues
w gue les pdires; en tout événemanr, ceft avounar formellement
» dire de la haute confrérie ; car od i1 y a deux peres, il en cff
» un nécellairement qui rient du Voleain o,

" Ye ve fafs pas, moi, riforer de parsilles condéquenes; an
moyen dequoj, reprencos rotre difcaffion. : i

Ef un genre nouveau T“ r'aupair pas de fuceés au Thédere
€ Jeroit plus agréabie d la leSure gu's la repréfentation , qui n'a
de charmet que par fa nouvasutd. b o '
Janmais peat-étre on n'a vu une contradiftion misux frappées
genre nouwaqu qui n'aursit par de fuccés ; la repréfEntation n'a

- ——— L e—— - H—— |



BE LMAUTEBUR. 4
de charmes que par i nogvedutd ) de¢ matiere quevduemi'aves
fait on crime de donter-dd wowrrdn & de vl phint en dommer,

St ma Piece antonce du powvenu ; taht-mieux, Il y a-tibe de
répéiitions & tant de chofes batwues & rebattues, que c'elt une
vraie charité de douner de 1a nepveautd. Quand on s'eft avilé de
faire des Comiédies & des Vraprddies o profe, quand , malgré
vouos , MelMlieurs les Beanr-ER itk oo et avifé de t'l!l!‘l;ﬁt de
donner des Dirames , ¢'étoit auE‘T un pente potveau , cependant il
n'en a pas moins de (uceds, ‘el eft e far qui ofera Toutenik
que celul des diltributions isn anta Pl’iiﬂt?

Il feroit 4 foubaiter qo’on diftribuit aitfi diffdeens chef-
d’cuvres dont notre feéne eft privée. Il vaudroit micux fe con-
wenter du titze de diltribureur , que de {fe donneér Pair de eompoler
une feconde fois ce qui l'eft déja bien ; & pobr faire le Siége de
Faris , pourroit-on donser aix Hétos un !:mg:g,e plos Emrglgu:
& plus éloquent que celni de la Henriade t On prérend qu'un
eng::nt du méme o s'eft déja caflé le nez fur le Thékires il
faut crofre que cet enfant-1i oe favoir pas parler; il ear misux
valu qu'il s'énongle.par la langue d'un de fes Maltes, & faos
doute il n'avroic pas rombié, '

Quane 3 la le@ure, I'expérience nous fair connoftre que ce
qui eft agiéable, I'eft bien certainement i la déclamation & 4
la repréfentation ; ?u'l.l.l contraire ce qui eft trés-agréable 3

celle-ci , [z trouve jouvent trés-dux 4 la lecture tel eft e Sidge
de Calais. o :

Jai ttouvé que la Henriade étoit un chef« d'euvre dont
'expreflion & la repréfentation ne pouvoient manguer de réaflir
fi I'on écoit aflez heorent que d'en lier rellement les fedoes , qu'il
o'y eilt fitn de trop centraire 4 Pordee dramarigque ; e’duoir le feol
endroit par oll vous pouviez m'Araquer: vous h'aver rien dir
fur cer article, c'eft ce qui prouve que vous avez renda jultice 4
la régularité de mes fodnes. :

Paur (e donner pleine convidtion fue le fuceds gue jelpérois,
il fallojr confidérer I'tmpreffion gue pouvoit falr:?ut une Nation
fenfible, la peinture adfive & vivante ¢ €n quelque fone, de fes
malbeors, de fes dearig, & cependaur de amonr satorel du
Frangois pour fon Roi, fi bien exprimé dans ces qrwe vers :

Iy



8 - LETTRE

= Noue fommes aés en France, & Pefpric de pattie ;

= Eit £y chérit le Prince encor plut gue la vie:

= Pour défendre fon Roi le Frangois et un Dieg s

= Il affronre |2 iore; & tricmphbe e our leo = :
Diftribution , Ade IV,

Dans le premier refus concernant mon Falalie, on m'avoit
fait recommander de ne poiot travailler an geare dramatique ;
on m'avoir, de plus annoncé que j¢ n'étois point né pour ce genre
de gloire ; mais §ai gagné un degré: vous, Meflzeurs, plos
honnétes ponr cette fous, vous m'invitez 4 donner un ouvrage
"qui foit toutr de moi; L'on peut voir que vous avez plus d'elpoit

ur mon compre, que d'abord on g'en avoit et -

Mais toute charmante, tonte agréable que [oft l'invitation,
commenr l'accepeer I Si je fuis harcelé , excédé quoiqu'aidéd de
Woltaire , ce fera encore bien pire quand je préfenterai une Piece

i ne fera que de moi (kul. Bien loin denc de me conformer 3
I'avis, je déclare que je vais m'occuper de diftribuer encore
quelques nouveaux chef-d'cuvres,

Je (uis bien malhevreux..... que le plus pur de mon fang
foit en Drame ou en Tragédie. Mes enfans, avec vous, ne font
pas plus fortunés fous uae forme que (ous une autre : vous avez

rfflé Fulalie , & vous timpanifez mon Siége de Paris: vous

ires que le fryle [en: d pleine gorge [ Pogme épique & aullement
le dramarique.

Mais il eft fenfible que vous avez le palais ulé; je vous ai
demandé yuelle parrie tenoic do Potme épique + vous m'aver dit
que le tour en avoir I"edenr; {'ai pris czla poar une plaifanterie,
& vous ai oblervd qu'd parler foit dpigquement, Jgir dramati-
qusment, on pouveit toujours pranoncer fur de Thédire, comme
tous autres, les vers {uivans:

= Servir fous lee Boarbons , c'eft voler 4 la gloice, &e.
w Me paine afmer Boarbon , ¢e(k hade Tes bienfaire, &
Er gui meurs pour fin Rod , muert coufours awec gloirs

Jen ai déclamé une centaine d'aotres d-pen-prés (emblables §
mais vous étes entfeds comme des mules, & vous aver fini par
toujonrs répdier que mon enfant parloit d'une maniere épique, de
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forte que fi dans I"inftaot il vous et demandé des bombons, vous
aviez tant I'épigus au cerveau, que vous lui euffiez dooné da
chicotin, parce qu'il o'aurcit pas fait fa demande avec le fiyle
dramatiqoe.

Ec emportds par ce ridicule préjogé, voili que vous vous
Bres mis tous en colere; vous vuqri.n enyoyer le pere aux Petites-
Mailons & l'enfant 4 Biciue.

| C'iroir du fRrieux , on pe doit pas tire ; il eft befoin d'homa<
gmi: c'eft ici la caufe du veuf & de "orphelin: on lc demande
4 toute ame jufte & feafible : n¢ faut-il pas noe furcur d'antro=-
pophage pour me donner [e forr d'en fol , & d mon enfane celui
d'un perit [ibertin t & ne feroit-ce pas voss au contraire , Meflicars
les créds-Beaux-Efprits, qui pour une elle barharie mériteries
d'dire fouettds & bi ésilm

Que A l'on envoyoit anx maifons ci-deffus rtous cevn qui
font de mauvais ouvrages, comme tons ceux qui font de mau-
vaifes plaifaoteries , o'eR-il pas certain qu'il faudroit une erande
ville, & les plus vaftes bitimens pour contenir & lés Aateurs &
les B:au:-EF{'pﬁu i la mode , le tont fans vous oublier

Vous avez encore oft me dire que le Public reconneiffant les
membres d'une fille trés-refpeétable (") ainfi dpars fur la fodoe,
un bras aux pieds, les pieds 4 la téte, les yeux derriere le dos,
au liea de Plnu:r.r. chacun riroic, fe préviendroir , & I'Anteor
fe trouveron berné, parce que tout le monde connolr, fair &
eft en érac de répdiex mot pour mot, chant pour chant, les vers
de la Henriade,

Sous le cofiame du Po¢me &pique mon enfiot devoir Ewe
organilé bien différemmment qgae fous celui de Tragédie; le prevant
fows cette derniese forme , que Te Public fe préviense ou oe fe
© prévienng point , l'occurrence eft indifférente , & en effer, le
premier appanage de toot bon juge , c’eft de pe point (e prévenirg
or fi le Public e filc prévenu, je I'zufle réculé pour le mien.

Er puis il ne faut pas confiddrer §i chacun riroit 4 mais bien
réfidchir §i chacan devroit rire ; car ce ne (eroit pas la premiere

{*) La Heariade.



